




Vážení zákazníci,

velmi si vážíme Vaší přízně. Naším nejvyšším 
prioritou je Vám sloužit.
Jsme vám kdykoli k dispozici pro vaše dotazy. Kontaktujte 

nás:

Přejeme vám mnoho šťastných chvil s vaším EV ATLAS! Za celý tým 

společnosti E V International Ltd.
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Úvod

SYMBOLY

PŘED POUŽITÍM SI PEČLIVĚ PŘEČTĚTE TENTO NÁVOD, 
ABYSTE ZAŘÍZENÍ POUŽÍVALI SPRÁVNĚ V SOULADU SE 
ZÁKLADNÍMI BEZPEČNOSTNÍMI POŽADAVKY

Pro vaši bezpečnost si před použitím zařízení pečlivě 
přečtěte pokyny a dodržujte níže uvedená pravidla:

Jak používat a uchovávat tento návod

UPOZORNĚNÍ: Důležité bezpečnostní pokyny!

Před spuštěním zařízení si pečlivě přečtěte návod k 
použití.

Před jakýmkoli údržbářským zásahem odpojte 
napájení.

Pečlivě dodržujte pokyny týkající se údržby popsané 
v uživatelské příručce!

UPOZORNĚNÍ: zařízení je pod napětím!

UPOZORNĚNÍ: horké části v kontaktu!

POZOR: používejte ochranné rukavice!

Gratulujeme vám k výběru EV ATLAS. Jsme přesvědčeni, že 
pokud budete pečlivě dodržovat informace uvedené v této 
příručce, oceníte kvalitu našeho produktu. Z tohoto důvodu 
vás prosíme, abyste si tuto příručku pečlivě přečetli a nechali ji 
přečíst všem osobám odpovědným za používání zařízení.

▹ Pokyny týkající se obsluhy a údržby
údržbu zařízení jsou uvedeny v tomto manuálu a popisují
podrobné použití zařízení v souladu s jeho konstrukcí a 
technickými charakteristikami.

▹ Tato příručka, dodávaná společně s průmyslovým
parní generátor je nedílnou součástí samotného zařízení a
musí být UCHOVÁN PRO PŘÍPADNÉ BUDOUCÍ POTŘEBY.

▹ Návod musí být vždy k dispozici uživateli a snadno přístupný 
pro každého, kdo používá EV ATLAS.

▹ V případě ztráty nebo poškození příručky může uživatel
požádat výrobce o nový návod s uvedením:
SÉRIE - MODEL - ROK VÝROBY - SÉRIOVÉ ČÍSLO
uvedené na zadní straně jednotky.

▹ Distributor si vyhrazuje právo aktualizovat a upravovat parní 
generátor, aniž by musel aktualizovat
předchozí výrobu a manuály.
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Bezpečnostní pravidla a záruka 

▹ Výrobce nenese odpovědnost za žádné přímé ani nepřímé 
škody způsobené nesprávným používáním

zařízení, a to zejména:

• hrubé nedbalosti při provádění požadované údržby.

• Zásahy za účelem jakékoli úpravy, která nebyla schválena

výrobcem.

• Použití neoriginálních náhradních dílů a náhradních dílů, 

které nejsou

specifické pro daný model jednotky.

• Úplné nebo částečné nedodržení pokynů.

• Mimořádné události.

KOTLE MUSÍ BÝT ČASTO „VYFOUKANÉ“, VYPRÁZDNĚNÉ A 
VYČIŠTĚNÉ ODVÁPŇOVAČEM, ZVLÁŠTĚ V OBLASTECH, 
KDE PŘEVÁŽÍ TVRDÁ VODA.

DŮLEŽITÉ: TENTO NÁVOD K POUŽITÍ UCHOVEJTE NA 
BEZPEČNÉM MÍSTĚ PRO BUDOUCÍ POUŽITÍ

EV ATLAS je navržen a vyroben pro čištění a dezinfekci pomocí 
páry, čisticího prostředku a odsávání. Všechny tři funkce lze 
používat společně.

Nesprávné použití

Použití k jiným účelům, než jsou výše uvedené, je považováno 
za nesprávné použití. Zařízení nesmí být používáno v oblastech 
klasifikovaných jako potenciálně výbušné. Další podrobnosti 
naleznete v části s názvem Důležité poznámky. Plné 
dodržování pokynů pro provoz a údržbu je povinným 
požadavkem.

Nesprávné používání zařízení je nejen nebezpečné pro uživatele a 
ostatní osoby a může vést k poškození samotného zařízení, ale 
také vede ke ztrátě platnosti záručních podmínek.

Důležité poznámky

▹ Před použitím EV ATLAS si pečlivě přečtěte návod.

▹ Použití v rozporu s těmito pokyny bude mít za následek
k neplatnosti záruky.

▹ Elektrická instalace, ke které je zařízení připojeno, musí být v 
souladu s platnými zákony.

▹ Nevystavujte zařízení extrémním teplotám.
Rozsah provozních teplot je +5 °C až +40 °C.

▹ Před připojením jednotky se ujistěte, že hlavní napětí 
odpovídá hodnotě uvedené na typovém štítku a
je zásuvka uzemněna.

▹ Pokud zařízení nepoužíváte, doporučujeme jej odpojit ze 
zásuvky. Nikdy nenechávejte zařízení bez dozoru
bez dozoru, když je připojeno k napájení.

Před prováděním jakýchkoli údržbových prací 
vždy odpojte zástrčku!

▹ K odpojení zástrčky netahat za napájecí kabel. Vždy uchopte 
zástrčku.

▹ Nedovolte, aby se kabel zamotal, poškodil nebo
natahovat, ani aby se dostala do kontaktu s ostrými předměty 
nebo povrchy vystavenými vysokým teplotám
povrchy.

▹ Nepoužívejte zařízení, pokud je poškozen napájecí kabel 
nebo jiné důležité části.
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Bezpečnostní předpisy 

▹ Nepoužívejte prodlužovací kabely, pokud to výrobce 

neschválil
, protože by mohlo dojít k poškození nebo požáru.

▹ Pokud je třeba vyměnit napájecí kabel, obraťte se na 
autorizované servisní středisko.

▹ Nikdy se nedotýkejte zařízení mokrýma rukama nebo nohama, 

když
je zapojen do elektrické sítě.

▹ Nepoužívejte zařízení v blízkosti umyvadel, van, sprch nebo 
nádob naplněných vodou.

▹ Nikdy neponořujte zařízení, kabel ani zástrčku do vody nebo
jiných kapalin.

▹ Nepoužívejte zařízení na místech, kde hrozí nebezpečí 
výbuchu.

▹ Nepoužívejte zařízení v přítomnosti toxických
látky.

▹ Pokud je zařízení horké, neumisťujte jej na povrchy citlivé na 
teplo.

▹ Nevystavujte zařízení atmosférickým vlivům.

▹ Neumísťujte zařízení do blízkosti zapálených plynových 

hořáků, elektrických
sporáků ani jiných zdrojů tepla.

▹ Nikdy nedovolte, aby zařízení obsluhovaly děti nebo
osobami, které k tomu nejsou speciálně vyškoleny.

▹ Netlačte na tlačítka přílišnou silou a nepoužívejte k tomu 
hroty pera ani jiné ostré předměty.

▹ Zařízení vždy postavte na rovný a stabilní povrch.

▹ Pokud přístroj spadne a vykazuje zjevné známky
poškození, nepoužívejte jej a nechte jej zkontrolovat
v autorizovaném servisním středisku.

▹ V případě poruchy nebo nesprávné funkce zařízení 
okamžitě vypněte. Nepokoušejte se jej rozebírat sami.
Obraťte se na autorizované servisní středisko.

▹ K opravám nebo výměnám musí být vždy použity originální 
náhradní díly. Tím se zajistí, že zařízení bude i nadále
bezpečně.

▹ Před naplněním vodou nezapomeňte vypnout
a odpojit zástrčku.

▹ Nepoužívejte k vysávání kyselin nebo rozpouštědel, které by 
mohly zařízení vážně poškodit. Nikdy nepoužívejte k vysávání 
výbušných kapalin nebo prášků, které by se mohly vznítit při 
kontaktu s vnitřními částmi zařízení (pouze vakuová sada).
, které by se mohly při kontaktu s vnitřními částmi zařízení 
vznítit (pouze vysávací sada).

▹ Nepoužívejte k vysávání toxických látek
(pouze vysávací sada).

▹ Nepoužívejte k vysávání hořících nebo žhavých předmětů, 
jako jsou uhlíky, popel nebo jiné materiály ve fázi hoření
(pouze pro vysávací sadu).

▹ Nepoužívejte k vysávání materiálů, jako je křída nebo 
cement, které by při kontaktu s vodou ztuhly a
ovlivnit provoz zařízení (pouze sada pro vysávání).

▹ Zajistěte, aby byla jednotka během provozu udržována ve 

vodorovné poloze.

▹ Nezaměřujte proud páry na elektrická nebo
elektronická zařízení.

▹ Před čištěním nechte přístroj zcela vychladnout.

▹ Před odložením přístroje se ujistěte, že je zcela vychladlý
.

▹ Komponenty přístroje smí vyměňovat pouze autorizovaný 
technik.

▹ Nikdy nesměřujte proud páry na osoby, zvířata
nebo nečistot.

▹ Ruce držte v dostatečné vzdálenosti od proudu páry.
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Bezpečnostní předpisy

▹ NEPOUŽÍVEJTE v kotli čisticí prostředky ani jiné chemické 
látky. Voda obsahuje hořčík,
minerální soli a další látky, které vedou k tvorbě vodního 
kamene. Nejlepší způsob, jak zabránit tvorbě vodního 
kamene, je použít odstraňovač vodního kamene dodávaný s 
jednotkou. Další zásoby lze získat od autorizovaného 
distributora. Dodávaný produkt je speciální přírodní 
odstraňovač vodního kamene, který vodní kámen rozprašuje.

POUŽÍVEJTE OCHRANNÉ BRÝLE A 
OCHRANNÝ ODĚV.

Zařízení je určeno pro 
použití čisticích prostředků 
s pH mezi 5,5 a 7,5.

Likvidace

Poznámka: Používání 
produktů obsahujících chlor 
a amoniak není povoleno. U 
verze s vysavačem se 
nedoporučuje používat 
pěnivá činidla.

▹ Tento přístroj není vhodný pro použití dětmi nebo osobami s 
omezenými fyzickými, smyslovými nebo duševními schopnostmi
nebo bez potřebných znalostí a zkušeností, pokud nebyly 
proškoleny osobou odpovědnou za jejich bezpečnost a nejsou 
pod neustálým dohledem.

▹ Děti musí být pod dohledem, aby se zajistilo, že si
si s přístrojem nehrají.

Správné používání zařízení

Tento přístroj je určen k profesionálnímu použití jako parní 
generátor a odsávačka kapalin a pevných látek (pouze s 
vakuovou soupravou) v souladu s pokyny v této příručce. 
Přečtěte si prosím pozorně pokyny a příručku uložte na 
bezpečném místě pro budoucí použití.

VÝROBCE ODMÍTÁ VEŠKEROU ODPOVĚDNOST za škody
nebo zranění způsobené nesprávným používáním zařízení v 
rozporu s těmito pokyny.

Zařízení musí být zlikvidováno v souladu s článkem 13 
legislativního nařízení č. 15 ze dne 25. července 2005, které 
„uvádí v platnost směrnice 2002/95/ES, 2002/96/ES a 
2003/108/ES o omezení používání nebezpečných látek v 
elektrických a elektronických zařízeních a o likvidaci odpadů“.

Symbol přeškrtnuté popelnice na zařízení znamená, že 
po skončení jeho životnosti musí být zlikvidováno 
odděleně od běžného domácího odpadu.

Uživatel je povinen jej odvézt do autorizovaného sběrného dvora 
pro elektronický a elektrotechnický odpad nebo jej vrátit prodejci 
při nákupu ekvivalentního náhradního zařízení.
Správná likvidace zařízení umožní jeho recyklaci nebo zpracování 
způsobem šetrným k životnímu prostředí. Pokud budou všechny 
materiály, z nichž je zařízení vyrobeno, správně zlikvidovány, 
zabrání se poškození životního prostředí a zdraví lidí.
Vlastník zařízení bude trestně stíhán, pokud bude zařízení 
zlikvidováno nelegálním způsobem.
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Technické údaje – EV ATLAS

Technické charakteristiky: Bezpečnostní systémy zařízení

napájení celkový 
výkon pracovní tlak 
výkon kotle výkon 
výroby páry příkon 
doba spuštění
teplota kotle kapacita 
kotle materiál kotle
regulace výkonu páry 
vypouštění vody
nádrž na doplňování 
vody nádrž na 
doplňování čisticího 
prostředku materiál 
těla délka napájecího 
kabelu délka parní 
hadice

Popis jednotky

220–240 V – 50/60 Hz
3,2 kW
10 bar / 145 Psi
3 kW
140 g / 4,95 oz za minutu 
13 A

10 min
190 ºC / 375 ºF
4 litry / 1,06 galonu
INOX AISI 304
ruční regulace páry ano

5 litrů / 1,32 galonu
5 litrů / 1,32 galonu
INOX AISI 304
5 m
5 m

▹ Manometr pro kontrolu tlaku

▹ Ovládání rukojetí s nízkým napětím

EV ATLAS je určen k čištění a dezinfekci povrchů, zařízení a 
prostor. Zcela nový design kotle produkuje suchou nasycenou 
páru při velmi vysoké teplotě a tlaku, aby bylo zajištěno 
důkladné a účinné čištění. Příslušenství dodávané v balení 
umožňuje snadné a praktické použití zařízení pro různé typy 
prostor a čištění.
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1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

10.
11.

1x 5 m parní hadice 
2x prodlužovací 
trubky 1x 
trojúhelníkový kartáč 
2x trojúhelníkový 
polštářek 1x 
univerzální kartáč

2x obdélníková podložka
1x modrá tryska s kovovou mosaznou špičkou 
1x černá tryska s kovovou mosaznou špičkou 1x 
láhev pro plnění

1x píst - odstraňovač ucpávek
1x balení termovláken (5 kusů)

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

1x kulatý měděný kartáč Ø 60 mm
1x kulatý kartáč z nerezové oceli Ø 60 mm 1x 
kulatý plastový kartáč Ø 60 mm

2x kulatý měděný kartáč Ø 30 mm
1x kulatý kartáč z nerezové oceli Ø 30 mm 3x 
modrý kulatý plastový kartáč Ø 30 mm 3x 
černý kulatý plastový kartáč Ø 30 mm
1x kulatý adaptér Scotch Brite Ø 60 mm 4x3 
různé typy brusných podložek

(měkké, střední, tvrdé, velmi tvrdé)

1
16

2 3 4 15 17 18

19
20

7/8

12/13/14

6

115109

Hlavní součásti – parní 
sada
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Příprava a použití 

Hlavní ovládací prvky a 
součásti

Obr. 2
9

1 7
10

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

10.

Hlavní vypínač 
Tlakoměr
Indikátor tlaku páry 
Indikátor nedostatku vody 
Přívod čisticího prostředku
Regulátor páry 
Spínač kotle 
Připojení páry 
5litrová nádrž na 
vodu

5litrová nádržka na čisticí 
prostředek

ZAP 

VYP

PŘIPRAV
EN

BOJLER

2

6

8

3 4 5

Příprava – montáž rukojeti

Upevněte rukojeť ke konstrukci
pomocí čtyř upevňovacích bodů. (Obr. 3)

Obr. 3
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Příprava a použití

Odviňte kabel a zasuňte zástrčku do zásuvky vhodného 
elektrického systému, pokud není uvedeno jinak, je zařízení 
vhodné pro připojení 220 V- 50 Hz (obr. 4).

Poznámka: Neodpovídáme za škody způsobené provozem při 
napětí odlišném od požadovaného! Ujistěte se, že je zástrčka 
uzemněna, aby nedošlo k problémům s funkcí generátoru.

Zapněte jednotku pomocí hlavního vypínače „1“ a vypínače kotle 
„3“ na boku ovládacího panelu. (Obr. 5)

Naplňte nádrž na vodu 5 litry vody z vodovodu. Nikdy 
nepoužívejte žádné jiné látky (obr. 6). Když je nádrž naplněna 
vodou, indikátor 2 (obr. 5) a akustický signál se vypnou.

Obr. 4

VYPUŠTĚTE VŠECHNY ZBYTKY VZDUCHU
V BOJLERU BĚHEM OHŘEVU.

 

Obr. 5

1 3

ZAP

NUT

O 

VYP

NUT

O

BOILER

PŘIPRAV
EN

2

Obr. 6
H O

2
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Příprava a použití

Ohřev suché páry

Zapněte EV ATLAS pomocí hlavního spínače „1“ a spínače kotle 
„4“ na boku ovládacího panelu. Během zahřívání bliká zelená 
kontrolka „3“ (obr. 7). Jakmile je dosaženo optimálního tlaku, 
kontrolka přestane blikat.

Regulace páry

Regulátorem páry „6“ (obr. 8) lze ovládat množství výstupní páry. 
Manometr je umístěn na ovládacím panelu. (obr. 9)

 

Používání produktů obsahujících chlor a amoniak 
není povoleno. U verze s vysavačem se 
nedoporučuje používat pěnivá činidla.

Obr. 7

1 4

ZAP

NUT

O 

VYP

NUT

O

BOILER

PŘIPRAV
EN

3 2

Obr. 8

6

Obr. 9
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Obr. 10

Příprava a použití

Nejprve naplňte

▹ Pokud jsou kotel a nádrž zcela prázdné, jsou všechny 
funkce systému deaktivovány.

▹ Ujistěte se, že je v nádrži voda, a
v případě, že je nádrž prázdná, ji ručně doplňte.

Když je nádrž plná a kotel prázdný, po zapnutí generátoru 
pomocí spínačů (viz strana 11, obr. 7) systém řídí čerpadlo pro 
plnění vody, dokud není v kotli dosaženo správné hladiny. V 
této fázi je topný článek deaktivován.

Nastavení hladiny kotle

Doplňování se aktivuje pokaždé, když sonda hladiny 
zaznamená nízkou hladinu vody v kotli. Během normálního 
obnovení hladiny zůstává topný článek aktivován pro ohřev.

Doplnění vodní nádrže

▹ Pokaždé, když sonda hladiny v nádrži zaznamená nízkou 

hladinu vody
, systém okamžitě zastaví doplňování
a signální kontrolka „4“ (strana 9, obr. 2) začne blikat a současně 
se ozve přerušovaný akustický signál.

▹ Alarm resetujte doplněním nádrže. Vypněte jednotku
a  odpojte zástrčku.

KDYŽ ČERVENÁ KONTROLKA INDIKUJE, ŽE NÁDRŽ NA 
VODU JE PRÁZDNÁ, FUNKCE VYSTŘIKOVÁNÍ PÁRY JE 
BLOKOVÁNA, DOKUD NENÍ NÁDRŽ DOPLNĚNA.

NEPOUŽÍVEJTE DESTILOVANOU NEBO 
DEMINERALIZOVANOU VODU, ABYSTE NEOHROŽOVALI 
EFEKTIVNÍ FUNKCI PARNÍHO GENERÁTORU.

POKUD ČERVENÁ KONTROLKA A AKUSTICKÝ SIGNÁL 
ZŮSTÁVAJÍ ZAPNUTÉ, VYPNĚTE ZAŘÍZENÍ A ODVEZTE JE 
DO NEJBLIŽŠÍHO SERVISNÍHO STŘEDISKA.

Flexibilní hadicové připojení

Otevřete horní kryt hadicového připojení na přední straně 

jednotky a zasuňte hadici tak, aby byla správně připojena (obr. 

10).
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Obr. 12

1 2

Obr. 13

1 3

Funkce

Zařízení posuňte zezadu, jak je znázorněno na obr. 11. Obr. 11

NEVYTAHUJTE ZAŘÍZENÍ Z OHEBNÉ 
HADICE (OBR. 11)

Ovládání páry

Stisknutím tlačítka „2“ (obr. 12) zapnete/vypnete funkci páry. 
Stisknutím spouště „1“ na rukojeti spustíte výstup páry a 
uvolněním ji zastavíte (obr. 12).

ABY SE PŘEDCHÁZELO ZRANĚNÍM, 
NESMÍTE SMĚROVAT PARNÍ TRYSKU NA 
LIDI NEBO ZVÍŘATA.

ZAŘÍZENÍ JE URČENO PRO POUŽITÍ ČISTÍCÍCH 

PROSTŘEDKŮ S pH MEZI 5,5 A 7,5.

Ovládání páry / čisticího prostředku

Stiskněte tlačítko „3“ (obr. 13) pro zapnutí/vypnutí funkce 
detergentu. Stiskněte spoušť „1“ na rukojeti pro dodávku páry s 
detergentem a uvolněte ji pro zastavení (obr. 13).
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Obr. 15

Připojení příslušenství

Připojení příslušenství.

Veškeré dodané příslušenství lze připojit jednoduchým 
zasunutím obou konců, jak je znázorněno na obr. 14.

Kartáče

Kartáče lze připevnit k rukojeti hadice nebo k prodlužovacím 
trubkám. Obdélníkový kartáč se obvykle používá k čištění 
podlah a velkých rovných ploch. Na kartáči je klíč, který 
umožňuje:

▹ Otáčení kloubu, když je páčka
v poloze 

▹ aretaci kloubu, když je páčka v poloze 

▹ Vytáhnutí spoje, když je páka v poloze 

Rotační trojúhelníková kartáč

Rotační trojúhelníkový kartáč se obvykle používá k čištění 
malých, jemných povrchů a nerovných a nepravidelných povrchů 
(záhyby látky křesla). Pára je distribuována přímo na štětiny (obr. 
15).

Obr. 14

Obr. 16
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Připojení příslušenství

Parní trysky

Pro pravidelné čištění se doporučuje používat parní trysku. 
Tryska se nasazuje přímo na rukojeť hadice nebo na prodlužovací 
trubky. Lze ji používat společně se sadou kruhových kartáčů (obr. 
17).

Kruhové kartáče

Kruhové kartáče se používají k dosažení lepšího čištění díky 
spojení mechanické síly štětin s výkonem páry. Lze je připojit k 
parní trysce. (Obr. 18).

Obr. 17

NENÍ TŘEBA VYVÍJET TLAK NA ČIŠTĚNÝ POVRCH. ČIŠTÍ A DEZINFIKUJE SÍLA PÁRY, COŽ VÁM ŠETŘÍ ÚSILÍ A ČAS!

Obr. 18
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Technické údaje – Vysavač 

Technické vlastnosti:

objem nádrže na odpadní 
vodu sací výkon
vysavačový výkon 
vakuový filtr 
mokrý a suchý

15 litrů / 4 galony
1,3 kW
1,2 kPA
Typ HEPA 
ano

PŘI POUŽÍVÁNÍ VYSÁVAČE NA MOKRO VYJMI FILTR UVNITŘ 
VYSÁVAČE.

POSTUPUJTE PODLE NÁVODU A PŘIPOJTE VYSAVAČOVÉ DÍLY 
K ZAŘÍZENÍ.

 Zapnuto / 
Vypnuto

tlačítko
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1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

10.
11.

1x ohebná hadice
2x Prodlužovací vakuové trubky 
1x Parní a vakuový kartáč 1x 
Rám pro podlahu
1x rám pro tekutiny 1x 
rám pro koberce
1x Parní a vysávací kartáč 150 mm 1x Rám s 
kartáčem 150 mm
1x Rám stěrky z kaučuku 150 mm 1x Kartáč na 
prach

1x stěrka na páru/vakuum 250 mm

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

1x kartáč 140 mm
2x kulatý měděný kartáč Ø 30 mm
5x černý kulatý plastový kartáč Ø 30 mm 1x 
průhledný kartáč na čalounění
1x Parní a vysávací hubice s mosaznou špičkou 1x 
Hubice
1x černý kartáč na radiátory 
1x kartáč na vysávání spár

16

Vakuová sada – 
volitelná výbava

5

1 3

8

1314
19

6

12
1018

11

9
17

157
2

4
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Sada pro vysávání 

Funkce páry / funkce páry a čisticího 
prostředku

Stiskněte spoušť „1“ (obr. 20) pro vypuštění páry. Spoušť páry 
„1“ lze zablokovat bezpečnostní pojistkou na straně rukojeti. 
Stisknutím bezpečnostní pojistky na levé straně rukojeti se 
spoušť zablokuje „5“. Stisknutím pojistky na opačné straně se 
spoušť uvolní „6“. Stiskněte spoušť „1“ a tlačítko „3“ (obr. 20) 
pro dodávku páry a čisticího prostředku. Uvolněním tlačítka 
„3“ zastavíte dodávku čisticího prostředku.

Použijte vysavač.

Pokud potřebujete pouze funkci vysavače, zapněte spínač 
umístěný na sacím panelu (obr. 21). Spusťte vysávání 
stisknutím tlačítka „4“ na rukojeti.

Obr. 20
4

3

1

6
5

Obr. 21
ZAP = I 
VYP = O
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Vakuová sada

Funkce páry a vysávání

Během normálního dodávání páry/čisticího prostředku 
stiskněte tlačítko „4“ (obr. 20) pro aktivaci funkce sání společně 
s párou (obr. 22).

Obr. 22

ZAP = I 
VYP = O

BĚHEM PROVOZU MŮŽE ZAŘÍZENÍ DOSÁHNOUT 
VYSOKÝCH TEPLOT. NEDOTÝKEJTE SE ČÁSTÍ, KTERÉ PŘÍMO 
PŘICHÁZEJÍ DO KONTAKTU S PAROU (NAPŘ. TRYSKY 
ATD.). PŘI POUŽÍVÁNÍ FUNKCE PARY A VYSAVAČE 
VYJMIHEJTE Z VYSAVAČE FILTR HEPA.

Parní a vysávací kartáče

Kartáče se používají jak pro parní čištění, tak pro vysávání. V 
závislosti na povrchu použijte nejvhodnější nástroj (obr. 23):

▹ Rám s dvojitou gumou, pro páru a vakuum
funkce

▹ Rám s dvojitými štětinami, pouze pro suché vysávání

▹ Rám s tvrdou vložkou, pro koberce

Pro správnou montáž rámu (1) uvolněte zajišťovací háčky, (2) 
namontujte nástroj, (3) uzavřete těsnicí háčky (obr. 24).

Obr. 24

Obr. 23
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Údržba

VŠECHNY ÚKONY ÚDRŽBY JE TŘEBA PROVÁDĚT, 
KDYŽ JE KOTEL VYCHLADLÝ A ÚPLNĚ ODLEHČENÝ OD 
TLAKU (UKAZOVATEL MANOMETRU JE V POLOZE 
„0“ ) A NAPÁJECÍ KABEL JE ODPOJENÝ Z ELEKTRICKÉ 
SÍTĚ.

Obr. 25

Tento průmyslový parní generátor vyžaduje každé 3 měsíce 
údržbu v podobě odstranění vodního kamene. Je nutné 
vypustit vodu z kotle, aby se odstranily všechny usazeniny 
vodního kamene. Povolte uzávěr na základně. Po úplném 
vypuštění vody uzávěr opět uzavřete (obr. 26).

Čištění nádrže

POKUD ZAŘÍZENÍ NEPOUŽÍVÁTE PO DELŠÍ DOBU, 
UJISTĚTE SE, ŽE V NÁDRŽI NEZŮSTALA ŽÁDNÁ VODA, 
ABY SE ZABRÁNILO TVORBĚ ŘAS NEBO VÁPENATÝCH 
USADENIN.

Obr. 26
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Právní aspekty 

Tato uživatelská příručka obsahuje informace nezbytné pro 
správné používání, správnou manipulaci a odbornou technickou 
podporu zařízení.

Znalost a dodržování tohoto návodu je podmínkou pro 
bezpečný provoz a bezpečnou údržbu zařízení.

Tato uživatelská příručka samozřejmě nemůže obsahovat 
všechny možnosti použití.

Pokud potřebujete více informací nebo máte další dotazy, 
kontaktujte nás.

E V International Ltd. Kostur 
14A, BG-1618 Sofie Telefon: 
+359 2 400 77 36

office@ev-international.com
www.ev-international.com

Likvidace a recyklace

Materiály, ze kterých je zařízení vyrobeno, nesmí být 
vyhazovány. Pro jejich likvidaci jako odpad se obraťte na 
veřejná místa pro zpracování a recyklaci nebo na dodavatele.

Podle čl. 13 zákona č. 151 ze dne 25. července 2005 o provádění 
směrnic 2002/95/ES, 2002/96/ES a 2003/108/ES o omezení 
používání nebezpečných látek v elektrických a elektronických 
zařízeních a o likvidaci odpadů.

Symbol přeškrtnuté popelnice na zařízení znamená, že po 
skončení jeho používání by měl být produkt odstraněn odděleně 
od ostatního odpadu.

Zařízení, které již nebude používáno, budete muset odevzdat v 
centrech určených pro separovaný sběr elektrického a 
elektronického odpadu nebo jej vrátit v obchodě v případě 
zakoupení nového zařízení tohoto typu.

Správné třídění přístrojů, které procházejí recyklací, přípravou a 
likvidací jako odpad, který nepoškozuje životní prostředí, pomáhá 
předcházet možným negativním dopadům na životní prostředí a 
zdraví. Podporuje také opětovné použití materiálů, z nichž je 
zařízení vyrobeno.

Nezákonné odstranění produktu jako odpadu uživatelem je 
trestáno trestněprávními opatřeními podle zákona č. 22/1997 
(čl. 50 a následující zákona č. 22/1997).

mailto:office@ev-international.com
http://www.ev-international.com/
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Společnost E V International Ltd., Kostur 14A, BG-1618 Sofia, prohlašuje na vlastní odpovědnost, že zařízení uvedené v tomto 
prohlášení o shodě splňuje následující bezpečnostní požadavky stanovené ve směrnicích pro označení CE:

ELEKTROMAGNETICKÁ KOMPATIBILITA A 
ELEKTRICKÁ BEZPEČNOST

2014/30/EU

▹ EN 55014-1:2017+A11:2020

▹ EN 55014-2:2015

▹ EN 61000-3-2:2019

▹ EN 61000-3-3:2013

a splňuje následující harmonizované normy:

2006/42/ES

▹ EN 60335-2-79: 2012

▹ EN 60335-1:2012 + A11:2014+A13:2017
+ A14:2019+A15:2021
+ A1:2019+A2:2019

Elektrické topné spotřebiče UL 
499
Vydáno: 7. 11. 2014 CSA 
C22.2 N.64.

Vydáno: 01.03.2010 (R2014) Ed:7

*

* EV ATLAS + SANIX + EV H2 O2  Silver Bio

Právní aspekty
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Údržba
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